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Ilagaokevr), 15 Iovviov 2018
ANOPQIIIZTIKOQN LIIOYAQN I'' AYKEIOY

AATINIKA

Al. KEIMENA

Silius Italicus, poéta epicus, vir clarus erat. XVII (septendecim) libri eius de bello Punico

secundo pulchri sunt. Ultimis annis vitae suae in Campania se tenébat. [...] Gloriae Vergili
studebat ingeniumque eius fovébat. Eum ut puer magistrum honorabat. Monumentum
eius, quod Neapoli iacebat, pro templo habebat.

Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset, ubi Pacuvius grandi iam aetate
recesserat, devertit ad eum. Accius, qui multo minor natu erat, tragoediam suam, cui
«Atreus» nomen est, ei desideranti legit.

Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire
non possit, epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit
se cum legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam
mitteret. Haec casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et ad
Ciceronem defertur. Ille epistulam perlegit militesque adhortatur ut saltitem sperent.

Al. Na yodete 0TO TETQADLO OAG TN LETAPOAOT] TWV TAQATIAVQW KELLEVWV.
Movadeg 40

META®PAXH

O ZiAwog ItaAwde, o emikodg momtr)g, Nrav évdofoc avdpas. Ta dekaemta PPAla Tov
Ywx tov devtego Kapxndoviakd moAepo etvat opogea. Ta teAevtala xpovia tng Cwr|g
tov tapépeve otnv Kaumavia. [...] Emdilwke t 00&a Tov BlioyiAiov kat to mvedpa tov
nieptéPaAlde pe ayamn. Tov tipovoe 0mws to maudi (Tipa) tov ddokado. To pvnueio tov,
10 omtoio Bolokotav ot NeamoAn), Oewpovoe oav vao.

Otav o Axkiog eixe €00eL amo v oA Pwun otov Tapavta, omov o Iaxovpiog eixe
amoovEbel oe peydAn ma nAwia, katéAvoe oe avtov. O Akklog, o omtolog tav ToAY
HIKQOTEQOS OTNV NAwkia, TV Toaywdia Tov, oL ovopaletal «ATtoéac», dukfPaoe ot
avtov, emeldn] (to) embvuovoe.

IN'a tov Adyo avtd otéAvel emoToAr] yoaupévn ota eAANViK&. LvpBovAevel tov
ATETTAAUEVO, oV OEV UTOQETEL VA TIANOLATEL, VA DETEL TNV ETUOTOAT] OTOV LHUAVTA TOV
aKovTiov Kat va to pl&et péoa 0To 0TEATOTEdO. LNV ETOTOAT YodPeL 0tL O éAD¢eL
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yonyooa pe tig Aeyewves. O I'aAatng, emedr) @ofrOnie tov kivduvo, amopaoioe va
ol&el To akovTo. Avtd Tuxala KaEPwONKe oe évav TUEYO KAl TELS NHEQES AQYOTEQX
yivetat avTtANmTo and KATOV o1eaTwtn kot petagégetal otov Kikéowva. Exetvog
duxfalet HéXOL TEAOLG TNV €MIOTOAT] KL TTEOTEETIEL TOVG OTOATIWTEG Vo EATIILOVV 01T
ocwtnola (touvg).

[IAPATHPHLH B1.

Bla. Na yoapete tovg tomoug mov (nrovvtal Yix KaOepd ano T maQakatw AEEeLS:

vir 1 T1) YEVIKT) TOL TANOLVTIKOU aQlOpov

libri : TNV KANTIKN TOL evikoL aplOuov

eius (To EWTO) I TNV OVOHAOTIKT) TOUL TANOUVTIKOU apLlOpoU 0Tto 0LdETEQO YEVOS
se (TO TEWTO) : TN DOTIKT) TOL AN OLVTIKOV POV 0T0 o' TEOTWTIO

Pacuvius I TNV KANTIKT] TOV €VIKOL altOpov

nomen : TNV ALTIATIKT) TOL TANBLVTIKOL A PO oV

rem I TNV OVOUAOTIKT) TOVL TAT|OUVTIKOU apLlOpov

casu I TN YEVIKT] TOL AN OLVTIKOV ool ov

turrim L TNV AQPALQETIKN TOL €VIKOU aQLlOpov

saltitem I TNV OVOUAOTIKT] TOL €VIKOU aotOuo.

Movadeg 10

B1B. pulchri: va yodpete tov ovykoutikd Pabuo tov emO€Tov oV APAIQETIKT] TOL
EVIKOU apLOHOV 0T0 0LdETEQO YEVOC.

multo: va yodete tov ovykoLtiko kat tov vTteEOeTikd Babuo Tov mEEUATOG.

minor: va yodete tov Oetiko BaOpo tov emiBétov oo 1o YEVOS, 0TV DL TTWon Kat
oToV (010 aELONO.

celeriter: va yodete tov vrtepOetikd BaOpo.

Movadeg 5
AITANTHXH
Bla.
vir : virorum
libri : liber
eius (To MEWTO) :ea
se (TO TEWTO) : nobis
Pacuvius : Pacuvi
nomen : nomina
rem : res
casu : casuum
turrim : turri
salutem : salus

QOHZH
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B1p.
pulchri
multo
minor
celeriter

: pulchriore

: plus (ovykottucodg), plurimum (vteEOeTikodg)
: parvus

: celerrime

[TAPATHPHZXH B2.

B2a. Na yodyete toug tOmovg mov (nrovvtal yix kabévav amd Tovg mMagakATw

ONMATIKOVG TUTIOVG:

erat (To MEWTO)

tenéebat
venisset

recesserat
desideranti
adire

possit
veritus

conspicitur

T0 B eVIKO TEOOWTO TNG OQLOTIKAG TOL  TAQATATIKOV OTNV
EVEQYTTIKY] TteQLpEaoTik) ovluyia (va AngOel vrtdyn to vrokeipevo
TOL QT|HATOG)

I T YEVIKT] TOV YEQOULVOIOL

;T petoxn) tov péAAovta (va AngOel vmdPn to vTokElpEVO TOL

OTMATOS YIX TO YEVOG, TOV QOO KAL TNV TTTWOo™)

110 &' MANOLVTIKO TTEOCWTO TNG OQLOTIKIG TOL HEAAOVTA OtV Dl

Ppwvn

1 T0 Y mMANOLVTIKOG TIEOCWTO TG VTOTAKTIKI|G TOV EVECTWTAX OTNV

dix pwvn

110 Y MANOLVTIKO TEOCWTO TNG MQOOTAKTIKAG TOL HEAAOVTA OTNV

dix pwvn

1TO A&’ €VIKO MEOOWTIO TNG VTTOTAKTIKIG TOU MAQAKELLEVOL

! TO anaQéupato tov HEAAovta (va AneBel vmtoyn to vmokeipevo

NG METOXNG)

11O B EVIKO MEOCWTIO TNG OQLOTIKNG TOV EVECTWTA OTNV DLt Pwvr).
Movadeg 9

B2p. defertur: va yoaete 10 B’ evikd MEOCWTO TNG OQLOTIKIG OAWV TWV X0OVWV OTNV

EVEQYTTIKY) V).

AITANTHXH

B2a.

erat (To MEWTO)

tenéebat
venisset
recesserat
desideranti
adire
possit
veritus
conspicitur

Movadeg 6

: futurus eras

: tenendi

: venturus

: recedemus

: desiderent

: adeunto

: potuerim

: veriturum esse

: conspiceris (conspicere)

QOHZH
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B2p.

Eveotwrtag : defers
INapatatikog : deferebas
MéAAovTag : deferes
IMopoaxeipevog : detulisti
YregovvtéAucog : detuleras
YuvteAeopévoc MéAAovTac : detuleris

[IAPATHPHXH I'1

I'a. Nt aovayvwloete OUVTAKTIKA TIC TTAQAKATW AEEELC:

poeta: etvat............... OTO weviniiininnns
cui: VAL .eveeeiieannn... OTO.eeeaanneannn.
casu: EVAL..oveeeeennn.... OTO veeeeenennnnnnn

Movadeg 6

I'lB. Na petatpépete tnv eveQyntikn) ovvtaln oe madntkn kat v madntukr oe
EVEQYTTLKN:
«Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris [Caesar] mittit» (Lovadec 4).
«Haec [...] tertio post die a quodam milite conspicitur» (Lovadeg 4).

Movadeg 8

I'ly. «Tarentum»: va pletateéPete TOV TQOODIOQLOLO TOV TOTIOV, WOTE VA EKPOALETAL 1)
oTdom o€ TOTO.

Movada 1
AITANTHXH
I'a.
poeta : tapaBeon oto vmokeipevo «Silius Italicus» Tov prjpatog «erat».
cui : OOTIKT) TIQOOWTILKT) KTNTLKT] OTO QA «est».
casu I AQPALOETIKT) OQYAVIKT] TTOL dONAWVEL TOV TEOTIO 0TO OT)Hax «adhaesit».
I'1p.
Quam ob rem epistula conscripta Graecis litteris [a Caesare] mittitur».
«Hanc [...] tertio post die quidam miles conspicit».
I'ly.
Tarentum : Tarenti (N otdon oe 1010 0T OVOpATA TOAEwV B KALONG eVikov

aplOpov dNAwveTal anEObeta e YEVIKT] TTWOT))

QOHZH
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[TAPATHPHZXH I'2

INa. «Cum Accius ex urbe Roma Tarentum venisset»: va avadxtvmwoete v

TEOTAOT), WOTE V& ONAWVEL TO TIOOTEQOXQOVO e DAPOQETLKO TOOTO.
Movadeg 2

I'2B. «adfore»: va evromioete TO VTOKEIHEVO TOV ATAQEUPATOL (Hovada 1) kat va
ALTIOAOYNOETE TNV TTWOT) TOL (LOVADEG 2).
Movadeg 3

I'2y. «ut tragulam mitteret»: va avayvwoioete to €ldog tng devtepevovoag MEOTAONS
(Hovada 1), vae aLtloA0Y1|OETE TOV TEOTIO EKPORAS TG (LOVADES 2) KAl Vi dNAWOETE T
OLVTAKTIKY] TNG Agttovoyia (Lovada 1).

Movadeg 4

I'28. «periculum veritus»: va avaAvoete n petoxrn oe OVO MEOTATELS £TOL, WOTE N Wi
va eKQEALEL aVTIKEEVIKY] atToAoyla (Lovadeg 3) kat 11 &AAAN to amotéAeoua pag
E0WTEQIKNG AOYIKT|C dLegyaoiag (Lovadeg 3).

Movadeg 6

AITANTHXH
I2a.
postquam (ut, ubi, simul) Accius ex urbe Roma Tarentum venit (1]: venerat).

I2p.

Yrokeipevo tov anagep@dtov «adfore» elval to «se». Boloketal oe alTlatiky] mTwon
ETEELON) TO VTOKE(UEVO TOL €OWKOV AMAQEUPATOV AKOUA KAL OTNV TAUVTOTEOCWTILO
tifetal 0e MTWON  ATATIKY KAt 0ev  maQaAegimetal  (AATWVIOHOG TOL  €ldKov
ATIAQEUPATOV).

I2y.

«ut tragulam mitteret»: devtegevovoa PovANTIKY) TEOTAON WS AVTIKEIUEVO OTO QUK
«constituit» g kvowag mpotaong: «Gallus, periculum veritus, constituit». Eiloayetal pe
TOV BOVANTIKO CUVOEOHO «ut», YIXTL elval KATAPATIKY], EKPEQETAL UE VTIOTAKTIKY], OTIWS
OAec oL BOVANTIKEC TEOTACELS, YIATL TO TEQLEXOUEVO TOVG elval amAwg emOvunTo
OUYKEKQLUEVA XQOVOUL TaQATATIKOV (mitteret), emedr] To oNua eEaETnong etvat
LOTOELKOV XEOVOoUL (constituit: magakeipevog pe onuacia aoplotov) kat dNAWvVeL To
oUYXE0VO 010 MaReAOOV (1OLWOHoOPTN akoAovOia xodvwv). H BovAnon elvat wpevn )
OTLYHUT] TOL ep@avifetal 0To HLAAO TOv OHIANTI) (CLYXQOVIOUOS TNG KUOWAG HE TNV
devtepevovOoa TEOTAOT)) KAL OXL TN OTLYUN TNS TOAVTS TEAYUATOTIOMOT)S TNG.

I26.

e quod (quia, quoniam, quando) periculum veritus erat (devteQevovoa ALTIOAOYIKN
TIOOTAOT) TIOL EKPOALEL AVTUCELEVIKT] ALTIOAOY (o).

e cum periculum veritus esset (devtepevovLOA ALTIOAOYIKT] TEOTAOT TIOL €KPOALEL
ALTOAOY X WG ATOTEAETUA EOWTEQIKNG, AOYIKNG dleQyaoiag).

QOHZH
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AEIOAOI'HXH

Lra Oépata twv AaTtvik@v (nTeltal HeTA@EAOT] ATTOOTIAOUATWY ATtd T dWdAYHEVH
kelpeva 5, 27, 45 tov oxoAwov eyxepwiov. Ta {ntovpeva IOV APOQEOVV T YOXHUATIKN
KAAUTITOUV €VQU @Aoua NG VANG KAl amaltovVv mEOoOoXT) oTnV atdvtnor] tovs. Ot
OLVTaKTIKEG  Tapatnonoels  otneiCovrar ot Oewolar tOov  0X0AKOU  BiBAilov,
TEOVTOOETOVY OHWG ETIAQKT] TIQOETOLUACIOL KAL CLVOLAOTIKI] KAVOTITAX ATO TNV
mAevod Twv vmoymneiwv. Xuvvopilovrag, ta Oépata  amevOivoviar ce  KaA&
TIQOETOLUATHEVOUS HAONTES TTOL €XOLV epTtedwOoeL T Oewola NG YOXUHUATIKIG KoL TOU
OLVTOKTIKOV.
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